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REGLAMENTO (CEE} N° 3914/91 DEL CONSEJO
de 19 de diciembre de 1991

relativo a las normas de desarrollo de la Decision n° 1/91 del Consejo de Asociacién

CEE-Chipre por la que se establecen excepciones a las disposiciones relarivas a la definicién de

la nocion de «productos originarios» del Acuerdo por el que se crea una asociacion entre la
Comumidad Economica Europea y la Repiblica de Chipre

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europca vy, en particular, su articulo 113,

Vista ia propuesta de la Comision,

Considerando que el Acuerdo prr el que se crez una
Asociacion entre la Comunidad Economica Europea v la
Repibilica de Chipre {1} se firmé el 19 de diciembre de 1972 v
entro en vigor el 1 de junio de 1973;

Censiderando que el Protocolo adicional de dicho Acuer-
do {2} se firmo en Bruselas el 15 de septiembre de 1977 v
entr¢ en vigor el 1 de junio de 1978;

Considerando que, en aplicacion del articulo 25 del Proto-
colo relative a la definicion de la nocion de «productos
originarios» v a los mérodos de cooperacion administrativa,
anejo al Protocolo antes mencionado, prorrogado por el
articulo 2 del Protocolo por el que se establecen las condi-
ciones y procedimientos para la aplicacion de la segunda
etapz del Acuerdo por el que se crea una Asociacion entre la
Comunidad Economica Europea y la Republica de Chipre v
se adaptan algunas disposiciones del Acuerdo (3}, firmadoen
FLuxemburgo el 19 de octubre de 1987 v que entrd en vigor el
I de encro de 1988, v que forma pari. integrante del
Acuerdo, el Consejo de Asociacion CEE-Chipre ha adoptado
Iz Decision n® 1/91 {*}por la que se establecen excepciones a
fas normas de origen aplicables a determinados productos
texriles;

Considerando que conviene determinar ias normas de

desarroilo de dicha Decsién,
HA ADOPTAPDO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

i.  Lascasntidades que figuran en el Anexo | de la Decisién
n” 1/91 seran admmistradas por la Comision.

Si un importador presenta en un Estado miembro una
declaracion de despacho a libre practica para un producto
cubierto por un certificado EUR 1 que lleve la mencion
previsia en el articulo 4 de la Decision n® 1/91, v si dicha
solicitud es aceptada por las autoridades aduaneras, el
Estado miembro de que se trate procedera, mediante notifi-
cacion a la Comision, a un giro de una cantidad correspon-
diente a sus necesidades.

2. Las solicitudes de giro con indicacion de la fecha de
aceptacion de las mencionadas declaraciones deberan trans-
mitirse a {a Comision sin demora.

3. Losgiros se concederan por la Comision en funcién de
la fecha de acepracion de las declaraciones de despacho a
libre practica por las autoridades aduaneras del Estado
miembro de que se trate, en la medida en que lo permita el
saldo disponible.

4. St un Estado miembro no utilizara las cantidades
giradas, las devolvera lo antes posible.

5. St las canudades solicitadas son superiores al saldo
disponible, {a atribucion se hara a prorrata de las solicitudes,
de conformidad con el apartado 3. La Comision informari a
los Estados miembros de los giros efectuados.

Elagotamiento de una cantidad se dar4 a conocer sin demora
a los Estados miembros.

Articulo 2
El presente Reglamento sera aplicable durante un periodo de
dos afios a partir del 28 de julio de 1991.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en wigor el dia de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1991.
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Por el Consejo
El Presidente
P. DANKERT



